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ADAMO LUX LÁBTARTÓ 

EZ A KIEGÉSZÍTŐ AZ ADAMO LUX BABAHINTA 

KIEGÉSZÍTŐ TERMÉKE, CSAK VELE KOMPATIBILIS! 

 

ADAMO LUX FOOTREST 

THIS IS AN ACCESSORY TO, AND ONLY COMPATIBLE 

WITH, THE ADAMO LUX BABY SWING. 

 

ADAMO LUX FUßSTÜTZE 

DIESES PRODUKT IST EIN ZUBEHÖR FÜR DIE 

ADAMO LUX BABYSCHAUKEL, UND IST NUR MIT 

DIESER KOMPATIBEL! 

 

OPĚRKA NOHOU ADAMO LUX 

TOTO PŘÍSLUŠENSTVÍ JE PRODUKTEM 

PŘÍSLUŠENSTVÍ DĚTSKÉ HOUPAČKY ADAMO LUX, JE 

S NÍ POUZE KOMPATIBILNÍ! 

 

 



 

 

HU 
Az Adamo Lux lábtartót, ergonomikus kialakítással, a pici 

lábak kényelméért alkottuk. 

Használati utasítás: A babahinta huzat mindkét elülső 

oldalán, az első kötelek vonalában, a húzózárak mellett 

elhelyezett heveder szalagon bújtassuk át a lábtartó 

patentokkal ellátott végét. A patentok segítségével a lábtartó 

magasságát tudjuk állítani. 

Az alapbeállítás a hinta alsó részének meghosszabbítása. 

 

Tisztítása: 

A lábtartó mosózsákban, összecsatolt állapotban 30 C fokon 

(kímélő mosóprogramon) mosható! 

Anyaga: 100% pamut 

 

FIGYELEM! 

-A lábtartót úgy helyezze a hintára, hogy a gyermek ne 

férhessen a patentokhoz! 

-A patentok a hinta külső része felől legyenek becsatolva. 

-Kéjük ne engedje a gyermekének, hogy a patentokkal 

játsszon, szájába vegye, mert fulladásveszélyt okozhat. 

-A hintában már ülő gyerekek csak az alvás ideje alatt 

használhatják a lábtartót, felnőtt felügyelete mellett. 

 

 

 

 



 

 

EN 
The Adamo Lux footrest comes with ergonomic design and 

offers comfort for tiny feet. 

Instructions for use: On both front sides of the baby swing 

cover, in the line of the front ropes, put the end of the 

footrest with the snap fasteners through the belt strap 

located next to the zippers. Use the snap fasteners to adjust 

the height of the footrest. 

The default setting is for the extension of the lower part of 

the hammock. 

 

Cleaning: 

The footrest can be washed in a washing bag, in a closed 

state, at 30 oC (use a gentle washing cycle). 

Material: 100% cotton 

 

PLEASE NOTE: 

- Place the footrest on the swing in a way that the child 

cannot reach the snap fasteners. 

- The snap fasteners should be fastened from the outside of 

the swing. 

- Please do not allow your child to play with the snap 

fasteners or to put them in their mouth as it may cause 

choking. 

- Children who can already sit in the swing should only use 

the footrest during sleep, under adult supervision. 

 



 

 

DE 
Die Adamo Lux Fußstütze mit ihrem ergonomischen Design 

wurde für den Komfort kleiner Füße entwickelt. 

Gebrauchsanweisung: Stecken Sie das Ende der Fußstütze 

mit den Knüpfen auf beide Vorderseiten des 

Babyschaukelbezugs, in der Linie der vorderen Seile durch 

das Gurtband neben den Zugschlössern. Die Höhe der 

Fußstütze kann mit Hilfe der Knöpfe eingestellt werden. 

In der Standardeinstellung wird der untere Teil der Schaukel 

verlängert. 

 

Reinigung: 

Die Fußstütze kann im zusammengesteckten Zustand im 

Waschbeutel bei 30 Grad gewaschen werden 

(Schonwaschgang) 

Material: 100% Baumwolle 

 

ACHTUNG! 

-Stecken Sie die Fußstütze so auf die Schaukel, dass das Kind 

die Knöpfe nicht erreichen kann! 

-Die Knöpfe müssen von der Außenseite der Schaukel 

eingerastet werden! 

-Lassen Sie Ihr Kind nicht mit den Knüpfen spielen oder sie in 

den Mund nehmen, da sie zu Erstickungsgefahr führen 

können. 

-Kinder in der Schaukel sollten die Fußstütze nur während 

des Schlafs und unter Aufsicht von Erwachsenen benutzen. 



 

 

 

CZ 
Podnožka Adamo Lux s ergonomickým designem byla 

vytvořena pro pohodlí malých nohou. 

Návod k použití: Konec nánožníku s kolíky prostrčte pásem 

na obou předních stranách potahu dětské houpačky, v jedné 

linii s předními lany, vedle stahovacích zámků. 

Výšku podnožky lze nastavit pomocí patentních kolíčků. 

Základní nastavení spočívá v prodloužení spodní části 

houpačky. 

 

Čištění: 

Opěrky nohou lze prát v pracích sáčcích na 30 C (šetrný 

cyklus)! 

Materiál: 100% bavlna 

 

POZOR! 

-Umístěte opěrku nohou na houpačku tak, aby dítě 

nedosáhlo na kolíky! 

-Šrouby musí být připevněny z vnější strany houpačky. 

-Nedovolte dítěti, aby si s kolíky hrálo nebo je vkládalo do 

úst, protože by mohlo dojít k nebezpečí udušení. 

-Děti, které již v houpačce sedí, by měly používat opěrku 

nohou pouze v době spánku pod dohledem dospělé osoby. 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 


